¢, pr. pers.m.sujet, 3" pers. du sing. (devant une
consonne), E trove que t’és réjon.

il, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du sing. I/ trouve
que tu as raison.

&l, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du sing. (devant une il, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du sing. I/ aime bien

voyelle), El ainme bin djiiere és catches.

lu, pr. pers.m. sujet, 3 pers. du sing. apposition,
Lu, el at v'ni.

lu (en -), loc. pron. C’dt en lu qu’i veus
djdsaie.

lu (d’ lu), loc. pron. Coli vint d’ lu.

se (ou s’), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du sing. E se
n’veut p’léchie faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du sing. E s’ dt
predju.

le, pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du sing. Te
le n’veus p’voiiere.

I’, pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du sing. /I’
ai vu l’atre djoué.

yi, pr. pers.m. compl.indirect, 3" pers. du sing.
T’yi djasrés en lu.

yi, pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du sing. 7”
yi édreés.

Jouer aux cartes.

lui, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du sing.
apposition, Lui, il est venu.
lui (a -), loc. pron. C’est a lui que je parlerai.

lui (de -), loc. pron. Cela vient de lui.

se (ou s”), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du sing. I/ ne
se laissera pas faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du sing. /1 s est
perdu.

le (ou I’), pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du
sing. Tu ne le verras pas.

le (ou I"), pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du
sing. Je I’ai vu [’autre jour.

lui, pr. pers.m. compl.indirect, 3" pers. du sing.
Tu lui parleras, a lui.

le (ou I’), pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du
sing. Tu [’aideras.



Es, pr. pers.m. sujet, 3 pers. du plur. (devant
une consonne), Es djasant aidé di véye temps.
Els, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du plur. (devant
une voyelle), Els aint encoé brament d’
traivaiye.

yos, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du plur.
Apposition, Yos, és sont v'nis.

Yos (en -), loc. pron. C’dt en yos qu’i veus
djasaie.

yos (d’ yos), loc. pron. Coli vint d’ lu.

se (ou 8”), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du pl. Es se n
vlant p’léchie faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du pl. E s’ sont
predjus.

Yos, pr. pers.m. compl. indirect, 3 pers. du pl.
T’ yos djdsrés en yos.

yos, pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du pl. T”
yos édrés.

’

ils, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du plur. /s parlent
toujours du temps ancien.

ils, pr. pers.m. sujet, 3 pers. du plur. /Is ont
encore bien du travail.

eux, pr. pers.m. sujet, 3" pers. du plur.
Apposition, Eux, ils sont venus.
eux (a -), loc. pron. C’est a eux que je parlerai.

eux (d’ -), loc. pron. Cela vient d’eux.

se (ou s”), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du pl. /ls ne se
laisseront pas faire.

S’(ou se), pr.pers.réfl.m. 3" pers. du pl. 1] se
sont perdus.

leur, pr. pers.m. compl. indirect, 3" pers. du pl.
Tu leur parleras, a eux.

les, pr. pers.m. compl.direct, 3" pers. du pl. Tu
les aideras.



Elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing., Elle
ainme bin djiiere és cdtches.

éye, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing., Eye trove
que t’n’és p’réjon.

lée, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Lée, élle at v'ni.

lie, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Lie, élle at v'ni.

lotie, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing.
apposition, Lotie, elle dt v 'ni.

éye, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Eye, elle at v'ni.

Iée (en -), loc. pron. C’dt en lée qu’i veus
djdsaie.

Iée (d’ 1ée), loc. pron. Coli vint d’ lée.

lie (en -), loc. pron. C’dt en lie qu’i veus
djasaie.

lie (d’ lie), loc. pron. Coli vint d’ lie.

lotie (en -), loc. pron. C’at en loiie qu’i veus
djdsaie.

lotie (d’ lotie), loc. pron. Coli vint d’ lotie.

¢ye (en -), loc. pron. C’dt en éye qu’i veus
djasaie.

¢ye (d’ éye), loc. pron. Coli vint d’ éye.

se (ou 8”), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du sing. Elle se
n’veut p’léchie faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du sing. Elle s’
dat predju.

yi, pr. pers.f. compl. indirect, 3" pers. du sing. T°
yi djdsres en lée.

yi, pr. pers.f. compl.direct, 3" pers. du sing. T’ yi
édrés.

elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. Elle aime
bien jouer aux cartes.

elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. Elle

trouve que tu n’as pas raison.

elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Elle, elle est venue.

elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Elle, elle est venue.

elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Elle, elle est venue.

elle, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du sing. apposition,
Elle, elle est venue.

elle (2 -), loc. pron. C'’est a elle que je parlerai.

elle (d’ -), loc. pron. Cela vient d’elle.
elle (a -), loc. pron. C’est a elle que je parlerai.

Elle (d’ -), loc. pron. Cela vient d’elle.
elle (2 -), loc. pron. C'’est a elle que je parlerai.

Elle (d’ -), loc. pron. Cela vient d’elle.
elle (a -), loc. pron. C’est a elle que je parlerai.

Elle (d’ -), loc. pron. Cela vient d’elle.

se (ou s”), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du sing. Elle ne
se laissera pas faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du sing. Elle

s est perdue.

lui, pr. pers.f. compl. indirect, 3" pers. du sing.
Tu lui parleras, a elle.

le (ou I"), pr. pers.f. compl.direct, 3" pers. du
sing. Tu l’aideras.



elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl., Elles
ainmant bin djiiere és cdtches.

éyes, pr. pers.f. sujet, 3 pers. du pl., Eyes
trovant que t’n’ és p’réjon.

lées, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Leées, élles sont v'ni.

lies, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Lies, élles sont v 'ni.

loties, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Loiies, éelles sont v 'ni.

éyes, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Eyes, élles sont v'ni.

I€es (en -), loc. pron. C’at en lées qu’i veus
djdsaie.

I€es (d’ 1€e), loc. pron. Coli vint d’ lées.

lies (en -), loc. pron. C’dt en lies qu’i veus
djasaie.

lies (d’ lies), loc. pron. Coli vint d’ lies.

loties (en -), loc. pron. C’dt en loties qu’i veus
djdsaie.

loties (d’ loGes), loc. pron. Coli vint d’ loties.
éyes (en -), loc. pron. C’dt en éyes qu’i veus
djasaie.

¢yes (d’ éyes), loc. pron. Coli vint d’ éyes.

se (ou s”), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du pl. Elles se
n’vlant p’ léchie faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du sing. Elle s’
dat predju.

yos, pr. pers.f. compl. indirect, 3" pers. du pl. T”
yos djdsrés en lées.

yos, pr. pers.f. compl.direct, 3" pers. du pl. 7" yi
édrés.

elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. Elles
aiment bien jouer aux cartes.

elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. Ellent
trouvent que tu n’as pas raison.

elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Elles, elles sont venues.

elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Elles, elles sont venues.

elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Elles, elles sont venues.

elles, pr. pers.f. sujet, 3" pers. du pl. apposition,
Elles, elles sont venues.

elles (a -), loc. pron. C’est a elles que je
parlerai.

elles (d’-), loc. pron. Cela vient d’elles.

elles (a -), loc. pron. C’est a elles que je
parlerai.

elles (d’ -), loc. pron. Cela vient d’elles.

elles (a -), loc. pron. C’est a elles que je
parlerai.

elles (d’-), loc. pron. Cela vient d’elles.

elles (a -), loc. pron. C’est a elles que je
parlerai.

elles (d’ -), loc. pron. Cela vient d’elles.

se (ou 8”), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du pl. Elles ne
se laisseront pas faire.

s’(ou se), pr.pers.réfl.f. 3" pers. du pl. Elles se
sont perdues.

leur, pr. pers.f. compl. indirect, 3" pers. du pl.
Tu leur parleras, a elles.

les, pr. pers.f. compl.direct, 3" pers. du pl. Tu les
aideras.



i, pr. pers. sujet, 1° pers. du sing., I ainme bin
djiiere és cdtches.

moi, pr. pers. sujet, 1ére pers. du sing.
apposition, Moi, i seus v ni.

moi (en -), loc. pron. C’dt en moi qu’te veus
djdsaie ?

moi (d’ moi), loc. pron. Coli vint d’moi.

me (ou m’), pr.pers.réfl. 1ere pers. du sing. /
me n’veus p’léchie faire.

m’(ou me), pr.pers.réfl. 1 pers. du sing. I m’
seus predju.

me, pr. pers. compl.direct, 1°° pers. du sing. Te
me n’veus p’vouere.

m’, pr. pers.m. compl.direct, 1°° pers. du sing.
E m’é vu [’atre djoue.

m’, pr. pers. compl.indirect, 1°° pers. du sing. E
m’aippoétche lai feuye tos les djoués.

me, pr. pers. compl.indirect, 1 pers. du sing.E
me n’beye djemais ran,

je, pr. pers. sujet, 1 pers. du sing. J’ aime bien jouer
aux cartes.

moi, pr. pers. sujet, 1° pers. du sing. apposition, Moi,
je suis venu.

moi (a -), loc. pron. C’est a moi que tu veux parler ?

moi (de -), loc. pron. Cela vient de moi.

me (ou m’), pr.pers.réfl. 1¢re pers. du sing. Je ne me
laisserai pas faire.

m’(ou me), pr.pers.réfl. 19 pers. du sing. Je me suis
perdu.

me (ou m”), pr. pers. compl.direct, 17 pers. du sing. Tu
ne me verras pas.

me (ou m’), pr. pers. compl.direct, 1 pers. du sing. /]
m’a vu [’autre jour.

me (ou m’), pr. pers. compl.indirect, 1° pers. du sing.
1l m’apporte le journal tous les jours.

me (ou m’), pr. pers. compl.indirect, 1° pers. du sing.
1l ne me donne jamais rien.



te, pr. pers. sujet, 2° pers. du sing. (devant une
consonne), e r’vinrés d’main.

T, pr. pers. sujet, 2° pers. du sing. (devant une
voyelle), t’ainmes bin djiiere és catches.

toi, pr. pers. sujet, 2" pers. du sing. apposition,
Toi, t’és v'ni.

toi (en -), loc. pron. C’dt en toi qu’i veus
djdsaie.

toi (d’ toi), loc. pron. Coli vint d’ toi.

te (ou t’), pr.pers.réfl. 2" pers. du sing. Te te n’
veus p’léchie faire.

t’(ou te), pr.pers.réfl. 2" pers. du sing. Te t’és
predju.

Te, pr. pers. compl.direct, 2 pers. du sing. I te
n’veus p’votuere.

t’, pr. pers.m. compl.direct, 2" pers. du sing. E
t’é vu l’atre djoue.

t’, pr. pers. compl.indirect, 2 pers. du sing. E
t’aippoétche lai feuye tos les djoués.

te, pr. pers. compl.indirect, 2° pers. du sing.E te
n’béye djemais ran,

tu, pr. pers. sujet, 2" pers. du sing. Tu reviendras
demain.

tu, pr. pers. sujet, 2" pers. du sing. Tu aimes bien jouer
aux cartes.

toi, pr. pers. sujet, 2 pers. du sing. apposition, Toi, tu
es venu.

toi (2 -), loc. pron. C'’est a toi que je veux parler.

toi (de -), loc. pron. Cela vient de toi.

te (ou t’), pr.pers.réfl. 2 pers. du sing. Tu ne te
laisseras pas faire.

t’(ou te), pr.pers.réfl. 2" pers. du sing. Tu t’es perdu.

te (ou t’), pr. pers. compl.direct, 2° pers. du sing. Je ne
te verrai pas.

te (ou t’), pr. pers. compl.direct, 2" pers. du sing. Il t'a
vu [’autre jour.

te (ou t’), pr. pers. compl.indirect, 2 pers. du sing. 1/
t’apporte le journal tous les jours.

te (ou t’), pr. pers. compl.indirect, 2" pers. du sing. 1/ ne
te donne jamais rien.



nos, pr. pers. sujet, 1°° pers. du pl., Nos
ainmans bin djiiere és catches.

nds, pr. pers. sujet, lere pers. du pl. apposition,
NoOs, nos sons v ’ni.

nds (en -), loc. pron. C’dt en nés qu’te veus
djdsaie ?

nds (d’ nds), loc. pron. Coli vint d’ nos.

se, pr.pers.réfl. 1ére pers. du pl. Nés se n’vians
p’léchie faire.

nos, pr. pers. compl.direct, 1°° pers. du pl. Te
nos n’veus p’votiere.

nos, pr. pers. compl.indirect, 1°° pers. du pl. £
nos aippoétche lai feuye tos les djoués.

nous, pr. pers. sujet, 1° pers. du pl. Nous aimons bien
Jouer aux cartes.

nous, pr. pers. sujet, 1 pers. du pl. apposition, Nous,
nous sommes venus.

nous (a -), loc. pron. C’est a nous que tu veux parler ?

nous (de -), loc. pron. Cela vient de nous.

nous, pr.pers.réfl. 1¢re pers. du pl. Nous ne nous
laisserons pas faire.

nous, pr. pers. compl.direct, 1 pers. du pl. Tu ne nous
verras pas.

nous, pr. pers. compl.indirect, 1 pers. du pl. 1/ nous
apporte le journal tous les jours.



vs, pr. pers. sujet, 2° pers. du pl., Vos ainméz
bin djiiere és cdtches.

vs, pr. pers. sujet, 2° pers. du pl. apposition,
Vos, vos etes v 'ni.

vOs (en -), loc. pron. C’dt en vos qu’i veus
djdsaie ?

vOs (d’ vos), loc. pron. Coli vint d’vos.

se, pr.pers.réfl. 2" pers. du pl. Vés se n’viezp’
léchie faire.

vos, pr. pers. compl.direct, 2° pers. du pl. E vés
n’veut p ' votiere.

vos, pr. pers. compl.indirect, 2 pers. du pl. E
vos aippoétche lai feuye tos les djoués.

vous, pr. pers. sujet, 2€ pers. du pl. Vous aimez bien
Jouer aux cartes.

vous, pr. pers. sujet, 2" pers. du pl. apposition, Vous,
vous étes venus.

vous (a -), loc. pron. C’est a vous que je veux parler ?

vous (de -), loc. pron. Cela vient de vous.

vous, pr.pers.réfl. 2 pers. du pl. Vous ne nous laisserez
pas faire.

vous, pr. pers. compl.direct, 2° pers. du pl. I/ ne vous
verra pas.

vous, pr. pers. compl.indirect, 2" pers. du pl. I/ vous
apporte le journal tous les jours.



Verbes impersonnels.

encrat (¢ m’en -), loc. E m’en encrdt d’ saivoi
qu’vos étes malaite.

encrat (¢ n’ m’en —p’), loc. nég. E n’m’en
encrdt p’d’ étre d’'moére en [’ hota.

encrat (¢ m’en -), loc. E m’en encrdt qu’in’
étos p’ li.

encrat (¢ n’ m’en —p’), loc. nég. £ n’m’en
encrdtp’d’y étre aivu.

¢ m’en encrat, loc. (voir : encrat (¢ m’en -),
loc.)

¢ m’en encrat, loc. (voir : encrat (¢ m’en -),
loc.)

¢ n’m’en encrat p’, loc. nég. (voir : encrat (¢ n’
m’en —p’), loc. nég.)

¢ n’m’en encrat p’, loc. nég. (voir : encrat (¢ n’
m’en —p’), loc. nég.)

svint (¢ m’ en -), loc. E m’en svint qu’t’ étos
tot p tét.

svint (¢ m’ en -), loc. E m’en svint aich’bin qu’
toi.

¢ m’ en svint, loc. (voir : svint (¢ m’ en -), loc.)
¢ m’ en svint, loc. (voir : svint (¢ m’ en -), loc.)
svint (¢ n’m’en—p’), loc. nég. En’m’en
svint p’de tot ¢oli.

svint (¢ n’m’en—p’), loc. nég. En’m’en
svint p’ daidroit.

¢ n’m’ en svint p’, loc. nég. (voir : svint (¢ n’
m’en—p’), loc. nég.)

¢ n’m’ en svint p’, loc. nég. (voir : svint (¢ n’
m’en—p’), loc. nég.)

tchat (¢ m’ en -), loc. v. E m’en tchdt qu’e
dyaingneuche.

tchat (€ m’ en -), loc. v. E m’en tchdt qu’élle se
mairieuche.

tchat (¢ n’m’ en -), loc. v. nég. E n’m’en tchat
qu’e predjeuche.

tchat (¢ n’m’ en -), loc. v. nég. E n’m’en tchat
qu’e v'nieuche.

tchat (€ n’en -), loc. v. E n’en tchdt qu’e
feuche en r taid.

cotter, (il m’en cofite, loc.) Il m’en coiite de savoir que
vous étes malade.

cotter, (il ne m’en codte pas, loc. nég.) Il ne m’en
cotite pas d’étre resté a la maison.

regretter, (je regrette, loc.) Je regrette de ne pas avoir
eté la.

regretter, (je ne regrette pas, loc. nég.) Je ne regrette
pas d’y avoir été.

codter, (il m’en cofte, loc.)

regretter, (je regrette, loc.)
cotter, (il ne m’en codte pas, loc. nég.)
regretter, (je ne regrette pas, loc. nég.)

souvenir, (je me souviens, loc.) Je me souviens que tu
étais tout petit.

souvenir, (je m’en souviens, loc.) Je m’en souviens
aussi bien que toi.

souvenir, (je me souviens, loc.)

souvenir, (je m’en souviens, loc.)

souvenir, (je ne me souviens pas, loc. nég.) Je ne me
souviens pas de tout cela.

souvenir, (je ne m’en souviens pas, loc. nég.) Je ne
m’en souviens pas comme il faut.

souvenir, (je ne me souviens pas, loc. nég.)

souvenir, (je ne m’en souviens pas, loc. nég.)
chaloir, v. imp. I/ m’en chaut qu’il gagne.

importer, v. imp. Il m’importe qu’elle se marie.
chaloir, v. imp. nég. Il ne m’en chaut pas qu’il perde.
importer, v. imp. nég. I/ ne m’en chaut pas qu’il

vienne.
importe (peu-), loc. Peu importe qu’il soit en retard.



Ci, ¢t’, ¢’te, ces, ceutte.

ci, adj.dém. m.s. I crais bin qu’ e vinré ci
djuedi.

ceut, adj.dém. m.s. (voir : ci, adj.dém. m.s.)
¢’t’, adj.dém. m.s. Ct’aibre at aivu dérai¢’né
poi I’ houere.

¢’te, adj.dém. f.s. [ ai vu ¢ te fanne [’ dtre djoué.

ceutte, adj.dém. f.s. (voir : ¢’te, adj.dém. f.s.)
ces, adj.dém. m.pl. 7 y’ai beyie ces djiies.
ces, adj.dém. m.pl. Elle n’é p’v’lu pdre ces
lattres.

ce, adj.dém. m.s. Je crois bien qu’il viendra ce jeudi.

ce, adj.dém. m.s.

cet, adj.dém. m.s. Cet arbre a été déraciné par
le vent.

cette, adj.dém. f.s. J'ai vu cette femme [’autre
Jjour.

cette, adj.dém. f.s.

ces, adj.dém. m.pl. Je lui ai donné ces jeux.
ces, adj.dém. m.pl. Elle n’a pas voulu prendre
ces lettres.

ctu, ctu-ci, ctu-li, ¢té, cté-ci, cté-li, ces, ces-ci. ces-li.

ctu, pr.pers, m.s. C’dt ¢tu qu’i voéros.

ctu-ci, pr.pers, m.s. C tu-ci at pus pajaint qu’l’
datre.

ctu-li, pr.pers, m.s. I n’ainmrés p’ aivoi ¢tu-li.

cté, pr.pers, f.s. Cté qu’paré ¢ te catche veut
piedre.

cté-ci, pr.pers, f.s. C’at ¢té-ci qu’i veus

aitch taie.

cté-li, pr.pers, f.s. Prends ¢te-li, élle at tchade.

ces, pr.pers, m.pl. C’at les meinmes soulaies
qu’ces d’mon hanne.
ces-ci, pr.pers, m.pl. Moi, i paros ces-ci.

ces-li, pr.pers, m.pl. C’dt ces-li les pus bés.

ces, pr.pers, f.pl. E poétche les meinmes
tchdsses que ces d’ note botiebe.

ces-ci, pr.pers, f.pl. Ces-ci t’vaint meu.
ces-li, pr.pers, f.pl. I seus meu dains ces-Ii.

celui, pr.pers, m.s. C’est celui que je voudrais.
celui-ci, pr.pers, m.s. Celui-ci est plus pesant
que [’autre.

celui-1a, pr.pers, m.s. Je n’aimerais pas avoir
celui-la.

celle, pr.pers, f.s. Celle qui prendra cette carte
perdra.

celle-ci, pr.pers, f.s. C’est celle-ci que

J acheterai.

celle-1a, pr.pers, f.s. Prends celle-la, elle est
chaude.

ceux, pr.pers, m.pl. Ce sont les mémes souliers
que ceux de mon mari.

ceux-ci, pr.pers, m.pl. Moi, je prendrais ceux-
CI.

ceux-la, pr.pers, m.pl. Ce sont ceux-la les plus
beaux.

celles, pr.pers, f.pl. Il porte les mémes
chaussettes que celles de notre fils.

celles-ci, pr.pers, f.pl. Celles-ci te vont mieux.
celles-1a, pr.pers, f.pl. Je suis plus a [’aise dans
celles-la.



En,y.

en, prép. (de lieu), E pésse ses condgies en en, prép. (de lieu), I/ passe ses vacances en
Fraince. France.

en, prép. (de matiere), Elle ainme les tchades en, prép. (de matiere), Elle aime les chaudes
tchasses en lainne. chaussettes en laine.

en, prép. (de temps), Nos n’sons p’ encoé en en, prép. (de temps), Nous ne sommes pas
huvie. encore en hiver.

en, prép. (de domaine), El dat foiie en hichtoire.  en, prép. (de domaine), I/ est fort en histoire.
en, prép. (de lieu), El at en [’ étale. a, prép. (de lieu), Il est a I’ écurie.

en, pr. adv. (sens partitif), 7’ ainmes les ¢hoés, i en, pr. adv. (sens partitif), Tu aimes les fleurs, je
t’en aippoétche. t’en apporte.

en, pr. adv. (moyen), El ¢ pris in sotieta pe m’  en, pr. adv. (moyen), I/ a pris un baton et m’en
en é beyie in cop ch’lai téte. a donné un coup sur la téte.

en, pr. adv. (cause), Elle é t'aivu énne crije pe  en, pr. adv. (cause), Elle a eu une crise et elle
elle en at motie. en est morte.

‘n, pr. adv. (sens partitif) abréviation de en

en, pr. adv. (sens partitif), s’abrége en ‘n, entre le sujet i,, te, &, nds, vos, ¢€s, et le verbe qui suit si
ce dernier commence par une voyelle.

en, pr. adv. (sens partitif), s’abrége en « ‘n » en, pr. adv. (sens partitif), Des champignons,
entre le sujet i,, te, €, nos, vOs, €s, et le verbe J'en ai trouveé.

qui suit si ce dernier commence par une

voyelle. Des champignons, j’en ai trouvés.

Des tchaimoigneus, i ‘n ai trovés. Des champignons, tu en as trouves.

Des tchaimoigneus, te ‘n és troves. Des champignons, il en a trouveés.

Des tchaimoigneus, € ‘n é trovés. Des champignons, on en a trouveés.

Des tchaimoigneus, an ‘n ont troves. Des champignons, nous en avons trouves.
Des tchaimoigneus, nés ‘n ains trovés. Des champignons, vous en avez trouves.
Des tchaimoigneus, vos ‘n ez troves. Des champignons, ils en ont trouveés.

Des tchaimoigneus, és ‘n aint trovés.

Mais : Des champignons, tu en as trouves.

Des tchaimoigneus, t’ en és troves. Des champignons, il en a trouveés.

Des tchaimoigneus, el en é trovés. Des champignons, il en a trouveés.

Des tchaimoigneus, élle en é troveés. Des champignons, elles en ont trouvés.

Des tchaimoigneus, elles en aint troves.

A, és, di, des, articles contractés.

a, art. contr.m.s. Elle at aivu a tieutchi. au, art. contr. m.s. Elle est allée au jardin.

¢s, art. contr.f.pl. Nos ains djiie és cdtches. aux, art. contr. f.pl. Nous avons joué aux cartes.

¢s, art. contr.m.pl. Elle fait d’lai sope és tchos.  aux, art. contr. m.pl. Elle fait de la soupe aux
choux.

di, art. contr.m.s. E maindge di pain. du, art. contr. m.s. Il mange du pain.



des, art. contr.m.pl. El é ¢’ aivu bin des
malheyes.

des, art. contr.f.pl. El é des tchainces de
diaingnie.

Locutions prépositionnelles.

en d’ci, loc. prép. Te dais d’'moéraie en d’ci d’
lai bairre.

en d’¢a, loc. prép. (voir : en d’ci, loc. prép.)
ad’ci, loc. prép. Lai varte n’datp’qu’a d’cid’
lai frontiere.

a d’ca, loc. prép. (voir : a d’ci, loc. prép.)

en d’li, loc. prép. Te n’ graiyenrés p’en d’lid’
lai mairdge.

en d’li, loc. prép.

a d’li, loc. prép.

en d’dains, loc. prép. C te majon dt meu en
d’feiis qu’en d’dains.

a d’dains, loc. prép.

en d’dos, loc. prép. Es n’saint p’¢’ qu’es viant
trovaie en d’dos.
en d’dos, loc. prép.

a d’dos, loc. prép. (voir : en d’dds, loc. prép.)
a d’dos, loc. prép.

d’vés d’dés, loc. prep. (voir : en d’dos, loc.
prép.)

d’vés d’dés, loc. prep. (voir : en d’dos, loc.
prép.)

en d’feds, loc. prép. I seus d’moére en d feiis.
en d’fets, loc. prép.

en d’tchus, loc. prép. E y ¢ encoé dtche en
dtchus.
en d’tchus, loc. prép.

a d’tchus, loc. prép. (voir : en d’tchus, loc.

prép.)
a d’tchus, loc. prép.

d’vés d’tchus, loc. prep. (voir : en d’tchus, loc.

prép.)
d’vés d’tchus, loc. prep. (voir : en d’tchus, loc.

des, art. contr.m.pl. I/ a eu bien des malheurs.

des, art. contr.m.pl. I/ a des chances de gagner.

en deca, loc. prép. Tu dois rester en dega de la
barriere.

en deca, loc. prép.

au deca, loc. prép. La vérité n’est pas qu’au
deca de la frontiere.

au deca, loc. prép.

en dela, loc. prép. Tu n’écriras pas en dela de
la marge.

au dela, loc. prép. (voir : en dela, loc. prép.)
au dela, loc. prép. (voir : en dela, loc. prép.)
en dedans, loc. prép. Cette maison est mieux en
dehors qu’en dedans.

au dedans, loc. prép. (voir : en dedans, loc.
prep.)

en dessous, loc. prép. Ils ne savent pas ce qu’ils
trouveront en dessous.

au dessous, loc. prép. (voir : en dessous, loc.
prep.)

en dessous, loc. prép.

au dessous, loc. prép. (voir : en dessous, loc.
prép.)

en dessous, loc. prép.

au dessous, loc. prép.

en dehors, loc. prép. Je suis resté en dehors.
au dehors, loc. prép. (voir : en dehors, loc.
prep.)

en dessus, loc. prép. Il y a encore quelque
chose en dessus.

au dessus, loc. prép. (voir : en dessus, loc.
prep.)

en dessus, loc. prép.

au dessus, loc. prép. (voir : en dessus, loc.
prép.)

en dessus, loc. prép.

au dessus, loc. prép.



prép.)
d’vas d’tchus, loc. prep. (voir : en d’tchus, loc.

prép.)

d’vas d’tchus, loc. prep. (voir : en d’tchus, loc.
prép.)

Locutions adverbiales.

en d’rie, loc. adv. Elle chainne lai téte en d rie.

en d’vaint, loc. adv. E vait aidé en d 'vaint.

Seul, adjectif a valeur adverbiale.

d’ poi lée, loc. Dds lai moiie d’ son hanne, élle
vétche d’ poi lée.

d’ poi lu, loc. Dds lai motie d’sai fanne, e
vétche d’ poi lu.

d’ poi moi, loc. I I’ ai tot fait d’ poi moi.

d’ poi moi, loc. I I’ ai tot fait d’ poi moi.

d’ poi toi, loc. T’ és poéyu faire ¢oli d’ poi toi ?
d’ poi toi, loc. T’ és poéyu faire ¢oli d’poi toi ?
d’ poi nés, loc. Nos y’v’lans bin airrivaie d’poi
nos.

d’ poi nés, loc. Nos y’v’lans bin airrivaie d’poi

nos.

d’ poi vos, loc. I seus chur qu’vos n’ez p’trove
¢oli d’poi vos.

d’ poi vos, loc. I seus chur qu’vos n’éz p’trove
¢oli d’poi vos.

d’ poi yos, loc. Es s’ sont boté dains lai téte de
paitchi d’poi yos.

d’ poi yos, loc. Elles se sont boté dains lai téte
de paitchi d’ poi yos.

d’ pai lée, loc. (voir : d’ poi Iée, loc.)

en dessus, loc. prép.

au dessus, loc. prép.

en arri€re, loc. adv. Elle penche la téte en
arriere.
en avant, loc. adv. 1l va toujours en avant.

seule (relatif a la 3" pers. f. sing.), adj. de valeur
adverbiale. Depuis la mort de son mari, elle vit
seule.

seul (relatif a la 3" pers. m. sing.), adj. de valeur
adverbiale. Depuis la mort de sa femme, il vit
seul.

seul (relatif a la 1 pers. m. sing.), adj. de
valeur adverbiale. Je [ ai fait seul.

seule (relatif a la 1 pers. f. sing.), adj. de
valeur adverbiale. Je [ ai fait seule.

seul (relatif a la 2" pers. m. sing.), adj. de valeur
adverbiale. Tu as pu faire cela seul ?

seule (relatif a la 2° pers. f. sing.), adj. de valeur
adverbiale. Tu as pu faire cela seule ?

seuls (relatif a la 1°° pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Nous y arriverons bien seuls.
seules (relatif a la 1 pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Nous y arriverons bien
seules.

seuls (relatif a 1a 2" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Je suis certain que vous
n’avez pas trouve cela seuls.

seules (relatif a la 2° pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Je suis certain que vous
n’avez pas trouvé cela seules.

seuls (relatif a la 3" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Ils se sont mis dans la téte
l’idée de partir seuls.

seules (relatif a la 3" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Elles se sont mis dans la téte
’idée de partir seules.

seule (relatif a la 3" pers. f. sing.), adj. de valeur



d’ pai lu, loc. (voir : d’ poi lu, loc.)

d’ pai moi, loc. (voir : d’ poi moi, loc.)
d’ pai moi, loc. (voir : d’ poi moi, loc.)
d’ pai toi, loc. (voir :

d’ pai toi, loc. (voir :

d’ pai nds, loc. (voir
d’ pai nds, loc. (voir
d’ pai vos, loc. (voir
d’ pai vos, loc. (voir
d’ pai yos, loc. (voir

d’ pai yos, loc. (voir

d’ per I€e, loc. (voir :

d’ poi toi, loc.)

d’ poi toi, loc.)

: d’ poi nds, loc.)
: d’ poi nds, loc.)
: d’ poi vos, loc.)
: d’ poi vos, loc.)
: d’ poi yos, loc.)
: d’ poi yos, loc.)

d’ poi I¢ée, loc.)

d’ per lu, loc. (voir : d’ poi lu, loc.)

d’ per moi, loc. (voir : d’ poi moi, loc.)
d’ per moi, loc. (voir : d’ poi moi, loc.)
d’ per toi, loc. (voir :

d’ per toi, loc. (voir :

d’ per nds, loc. (voir
d’ per nds, loc. (voir
d’ per vos, loc. (voir
d’ per vos, loc. (voir
d’ per yos, loc. (voir

d’ per yos, loc. (voir

d’ poi toi, loc.)

d’ poi toi, loc.)

: d’ poi nds, loc.)
: d’ poi nds, loc.)
: d’ poi vés, loc.)
: d’ poi v&s, loc.)
: d’ poi yos, loc.)

: d’ poi yos, loc.)

adverbiale.

seul (relatif 4 la 3" pers. m. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seul (relatif a la 1 pers. m. sing.), adj. de
valeur adverbiale.

seule (relatif a la 1% pers. f. sing.), adj. de
valeur adverbiale.

seul (relatif & la 2" pers. m. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seule (relatif a la 2" pers. f. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seuls (relatif a la 1°° pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seules (relatif a la 1 pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seuls (relatif a la 2" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seules (relatif a la 2" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seuls (relatif & la 3" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seules (relatif a la 3" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seule (relatif a la 3" pers. f. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seul (relatif  la 3" pers. m. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seul (relatif a la 1 pers. m. sing.), adj. de
valeur adverbiale.

seule (relatif a la 1% pers. f. sing.), adj. de
valeur adverbiale.

seul (relatif & la 2" pers. m. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seule (relatif a la 2" pers. f. sing.), adj. de valeur
adverbiale.

seuls (relatif a la 1°° pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seules (relatif a la 1 pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seuls (relatif a la 2" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seules (relatif a la 2° pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seuls (relatif & la 3" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

seules (relatif a la 3" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.



tot poi 1ée, loc. Elle n’ oiieje pe v'ni tot poi lée.
tot poi lu, loc. I le n’veus p’léchie tot poi lu.

tot poi moi, loc. I n’yi veus p’allaie tot poi
moi.
tot poi moi, loc. I n’yi veus p’allaie tot poi
moi.

tot poi toi, loc. T°n’és ran qu’d’ le faire tot poi
toi.

tot poi toi, loc. T’n’és ran qu’d’ le faire tot poi
foi.

tot poi nos, loc. Nos le v’lans bin faire tot poi
nos.

tot poi nos, loc. Nos le v’lans bin faire tot poi
nos.

tot poi vos, loc. Vos le v’lez bin trovaie tot poi
VOS.

tot poi vos, loc. Vos le v’lez bin trovaie tot poi
VOS.

tot poi yos, loc. Es v’lant d’moéraie tot poi yos.

tot poi yos, loc. Es v’lant d’moéraie tot poi yos.

tot pai lée, loc. (voir : tot poi Iée, loc.)
tot pai lu, loc. (voir : tot poi lu, loc.)

tot pai moi, loc. (voir : tot poi moi, loc.)
tot pai moi, loc. (voir : tot poi moi, loc.)
tot pai toi, loc. (voir : tot poi toi, loc.)
tot pai toi, loc. (voir : tot poi toi, loc.)

tot pai nos, loc. (voir : tot poi nos, loc.)

toute seule (relatif a la 3" pers. f. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale. Elle n’ose pas venir toute
seule.

tout seul (relatif a la 3" pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale. Je ne le laisserai pas tout
seul.

tout seul (relatif a la 1°° pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale. Je n’y irai pas tout seul.
toute seule (relatif a la 1 pers. f. sing.), loc
adj. de valeur adverbiale. Je n'y irai pas toute
seule.

tout seul (relatif a la 2 pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale. Tu n’as qu’a le faire tout
seul.

toute seule (relatif a la 2" pers. f. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale. Tu n’as qu’a le faire toute
seule.

tout seuls (relatif a la 1°° pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Nous le ferons bien tout
seuls.

toutes seules (relatif a la 1< pers. f. plur.), adj.
de valeur adverbiale. Nous le ferons bien toutes
seules.

tout seuls (relatif a la 2" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Vous le trouverez bien tout
seuls.

toutes seules (relatif a 1a 2" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Vous le trouverez bien toutes
seules.

tout seuls (relatif a la 3" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Ils veulent rester tout seuls.
toutes seules (relatif a la 3" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale. Elles veulent rester toutes
seules.

toute seule (relatif a la 3" pers. f. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

tout seul (relatif a la 3" pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

tout seul (relatif a la 1°° pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

toute seule (relatif a la 1 pers. f. sing.), loc
adj. de valeur adverbiale.

tout seul (relatif a la 2 pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

toute seule (relatif a la 2" pers. f. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

tout seuls (relatif a la 1°° pers. m. plur.), adj. de



tot pai nos, loc. (voir :
tot pai vos, loc. (voir :
tot pai vos, loc. (voir :
tot pai yos, loc. (voir :
tot pai yos, loc. (voir :

tot per lée, loc. (voir :

tot poi nos, loc.)
tot poi vos, loc.)
tot poi vos, loc.)
tot poi yos, loc.)
tot poi yos, loc.)

tot poi Iée, loc.)

tot per lu, loc. (voir : tot poi lu, loc.)

tot per moi, loc. (voir : tot poi moi, loc.)

tot per moi, loc. (voir : tot poi moi, loc.)

tot per toi, loc. (voir : tot poi toi, loc.)

tot per toi, loc. (voir : tot poi toi, loc.)

tot per nos, loc. (voir :
tot per nos, loc. (voir :
tot per vos, loc. (voir :
tot per vos, loc. (voir :
tot per yos, loc. (voir :

tot per yos, loc. (voir :

tot poi nos, loc.)
tot poi nos, loc.)
tot poi vos, loc.)
tot poi vos, loc.)
tot poi yos, loc.)

tot poi yos, loc.)

valeur adverbiale.

toutes seules (relatif a la 1 pers. f. plur.), ad;.
de valeur adverbiale.

tout seuls (relatif a la 2" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

toutes seules (relatif a la 2" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

tout seuls (relatif a la 3" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

toutes seules (relatif a la 3" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

toute seule (relatif a la 3" pers. f. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

tout seul (relatif a la 3" pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

tout seul (relatif a la 1°° pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

toute seule (relatif a la 1% pers. f. sing.), loc
adj. de valeur adverbiale.

tout seul (relatif a la 2 pers. m. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

toute seule (relatif a la 2" pers. f. sing.), loc adj.
de valeur adverbiale.

tout seuls (relatif a la 1°° pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

toutes seules (relatif a la 1 pers. f. plur.), ad;.
de valeur adverbiale.

tout seuls (relatif a la 2" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

toutes seules (relatif a la 2" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

tout seuls (relatif a la 3" pers. m. plur.), adj. de
valeur adverbiale.

toutes seules (relatif a la 3" pers. f. plur.), adj. de
valeur adverbiale.



Lequé, laiqué, lesqué.

lequé, pr. Lequé veut vni I’ premie ? lequel, pr. Lequel va venir le premier ?

lequé, pr.m. Lequé des dous veut v'ni d’aivo lequel, pr.m. Lequel des deux viendra avec
moi ? moi ?

lequél, pr. (voir : lequé) lequel, pr.

lequél, pr.m. (voir : lequé) lequel, pr.m.

laiqué, pr.f. Laiqué qu’i veus pare ? laquelle, pr.f. Laquelle vais-je prendre ?
laiquée, pr. (voir : laiquéle) laquelle, pr.

laiquéle, pr. Laiquéle at-¢’ qu’dt lai pus belle 7 laquelle, pr. Laquelle est la plus belle ?
laiquélle, pr.f. (voir : laiqué) laquelle, pr.f.

lesqué, pr. m. s. E m’é métré brament d’¢hés, i lesquels, pr. m. pl. Il m’a montré beaucoup de
n’ai p’saivu lesqué pare. clous, je n’ai pas su lesquels prendre.

lesqué, pr. . pl. Elle v'lait aitch taie des lesquelles, pr. f. pl. Elle voulait acheter des
boughes d’araye mains elle n’ é p’saivu lesqué  boucles d’oreille mais elle n’a pas su lesquelles
tchoisi. choisir.

Diqué, d’ laiqué, desqué.

diqué, pr. rel. m. s. I coégnds [’nom d’l’ hanne duquel, pr. rel. m. sing. Je connais le nom de

diqué i ai r’ci enne lattre. [’homme duquel j’ai recu une lettre.

d’ laiqué, pr. rel. f. s. C’at lai mdjon d’laiqué el de laquelle, pr. rel. f. s. C’est la maison de
at paitchi. laquelle il est sorti.

desqué, pr. rel. m. pl. E vadge les utis desqué é  desquels, pr. rel. m. pl. 1l garde les outils
n’é pus fdte. desquels il n’a plus besoin.

desqué, pr. rel. f. pl. E se n’raivise pus des desquelles, pr. rel, f. pl. Il ne se souvient pas
féyes desqué é tchoyé aimoéreu. des filles desquelles il tomba amoureux.

Aqué, en laiqué, ésqué.

aqueé, pr. m. s. E n’sait p’ dqué d’ses dous I’ auquel, pr. m.s. /I ne sait pas auquel de ses

afaints béyie ci croma. deux enfants donner ce cadeau.

en laiqué, pr. f. s. C'n’dt p’¢te dgen en laiqué i alaquelle, pr. f. s. Ce n’est pas la personne a

m’ métos muse. laquelle j’avais pensé.

ésqué, pr. m. pl. E n’ coégndt p’ les djudges auxquels, pr, m. pl. I/ ne connait pas les juges

ésque el é d’mainde dtche. auxquels il a demendé quelque chose.

ésqué, pr. f. pl. Nos ains r’trove les fannes auxquelles, pr. f. pl. Nous avons retrouvé les

esqué nos aivins d’'mainde d’ 1’ éde. femmes auxquelles nous avions demandé de
["aide.

Qué ? (adj. interrogatif)

qué, adj. interr. m. s. (devant un mot quel, adj. interr. m. s. Quel chemin as-tu suivi ?
commengant par une consonne), Qué tch’'min
qu’t’és chetiye ?



qué, adj. interr. m. s. (devant un mot
commengant par une voyelle), Qué ['uti qu’t’
és pris ?

qué, adj. interr. f. s. (devant un mot
commencant par une consonne), Qué reube dt-¢
qu’t’ aivos botee ?

qué, adj. interr. f. s. (devant un mot
commengcant par une voyelle), Qué [ houre at-
ée?

qué, adj. interr. m. pl. (devant un mot
commengant par une consonne), Qué soulaie
qu’t’és botes ?

qué, adj. interr. m. pl. (devant un mot
commengcant par une voyelle), Qué [’ oiiejés qu’
VoS ez vus ?

qué, adj. interr. f. pl. (devant un mot
commengant par une consonne), Qué ¢choés qu’
t’és trovees ?

qué, adj. interr. f. pl. (devant un mot
commengcant par une voyelle), Qué
[’étchéyattes sont t’ aivu rontu ?

quel, adj. interr. m. s. Quel outil as tu pris ?
quelle, adj. interr. f. s. Quelle robe avais-tu
mise ?

quelle, adj. interr. f. s. Quelle heure est-il ?
quels, adj. interr. m. pl. Quels souliers as tu
mis ?

quels, adj. interr. m. pl. Quels oiseaux avez-
vous vus ?

quelles, adj. interr, f. pl. Quelles fleurs as tu
trouvées ?

quelles, adj. interr, f. pl. Quelles tasses ont été
cassées ?

Djainque, djuque, djunque.

djainque, prép. I vos d’'mainde de yére djainque
pe dchi lai vintieme page.

djuque, prép. (voir : djainque, adv.)

djunque, prép. (voir : djainque, adv.)

djeuque, prép. (voir : djainque, adv.)

djeusque, prép. (voir : djainque, adv.)

djainqu’ 4, loc. prép. Nés sons t’ aivu djainqu’d
moitan di bos.

djuqu’ 4, loc. prép. (voir : djainqu’ 4, loc. prép.)
djunqu’ 4, loc. prép.(voir : djainqu’ 4, loc. prép.)
djeuqu’ 4, loc. prép. (voir : djainqu’ 4, loc.
prép.)

djeusqu’ 4, loc. prép.(voir : djainqu’ 4, loc.
prép.)

djainqu’ &, loc. prép. Vos n’étes p’ aivu djainqu’
e Poérreintru.

djuqu’ ¢, loc. prép. (voir : djainqu’ ¢, loc. prép.)
djunqu’ ¢, loc. prép.(voir : djainqu’ ¢, loc. prép.)
djeuqu’ ¢, loc. prép. (voir : djainqu’ ¢, loc.
prép.)

djeusqu’ ¢, loc. prép.(voir : djainqu’ ¢, loc.
prép.)

jusque, prép. Je vous demande de lire jusque et
y compris la vingtieme page.

jusque, prép.

jusque, prép.

jusque, prép.

jusque, prép.

jusqu’au, loc. prép. Nous avons été jusqu’au
milieu de la forét.

jusqu’au, loc. prép.

jusqu’au, loc. prép.

jusqu’au, loc. prép.

jusqu’au, loc. prép.

jusqu'a, loc. prép. Vous n’avez pas été jusqu'a
Porrentruy.

jusqu'a, loc. prép.

jusqu'a, loc. prép.

jusqu'a, loc. prép.

jusqu'a, loc. prép.



djainqu’ en, loc. prép. I seus t’ aivu djainqu’en

lai crotiejie des tchmins.

djuqu’ en, loc. prép. (voir : djainqu’ en, loc.
prép.)

djunqu’ en, loc. prép. (voir : djainqu’ en, loc.
prép.)

djeuqu’ en, loc. prép. (voir : djainqu’ en, loc.
prép.)

djeusqu’ en, loc. prép. (voir : djainqu’ en, loc.
prep.) .

djainqu’ és, loc. prép. Els aivint d’ 1’ ave
djainqu’ és dg 'nonyes.

djuqu’ és, loc. prép. (voir : djainqu’ és, loc.
prép.)

djunqu’ és, loc. prép. (voir : djainqu’ és, loc.
prép.)

djeuqu’ ¢és, loc. prép. (voir : djainqu’ és, loc.
prép.)

djeusqu’ és, loc. prép. (voir : djainqu’ és, loc.
prép.)

djainqu’ ci, loc. prép. Djainqu’ci nés n’ ains
ran r’ci.

djuqu’ ci, loc. prép. (voir : djainqu’ ci, loc.
prép.)

djunqu’ ci, loc. prép. (voir : djainqu’ ci, loc.
prép.)

djeuqu’ ci, loc. prép. (voir : djainqu’ ci, loc.
prép.)

djeusqu’ ci, loc. prép. (voir : djainqu’ ci, loc.
prép.)

djainqu’ i, loc. prép. T’n’és p’ aivu djainqu’li.
djuqu’ 1i, loc. prép. (voir : djainqu’ Ii, loc. prép.)

djunqu’ 1, loc. prép. (voir : djainqu’ 1i, loc.

prép.)

djeuqu’ 1i, loc. prép. (voir : djainqu’ li, loc.

prép.)

djeusqu’ Ii, loc. prép. (voir : djainqu’ 1i, loc.
prép.)

djainqu’ tiaind, loc. prép. Aittentes-me djainqu’

tiaind qu’i r 'venieuche !
djuqu’ tiaind, loc. prép. (voir : djainqu’ tiaind,
loc. prép.)

djunqu’ tiaind, loc. prép. (voir : djainqu’ tiaind,

loc. prép.)

djeuqu’ tiaind, loc. prép. (voir : djainqu’ tiaind,

loc. prép.)

jusqu'a la, loc. prép. Je suis allé jusqu'a la
croisée des chemins.

jusqu'a la, loc. prép.

jusqu'a la, loc. prép.

jusqu'a la, loc. prép.

jusqu'a la, loc. prép.

jusqu’aux, loc. prép. Ils avaient de [’eau
Jjusqu’aux genoux.

jusqu’aux, loc. prép.

jusqu’aux, loc. prép.

jusqu’aux, loc. prép.

jusqu’aux, loc. prép.

jusqu’ici, loc. prép. Jusqu’ici nous n’avons rien

regu.
jusqu’ici, loc. prép.

jusqu’ici, loc. prép.
jusqu’ici, loc. prép.

jusqu’ici, loc. prép.

jusque 13, loc. prép. Tu n’es pas allé jusque la.

jusque la, loc. prép.
jusque 1, loc. prép.

jusque 1, loc. prép.

jusque 1a, loc. prép.

jusqu'a ce que, loc. prép. Attendez-moi jusqu'a

ce que je revienne !
jusqu'a ce que, loc. prép.

jusqu'a ce que, loc. prép.

jusqu'a ce que, loc. prép.

djeusqu’ tiaind, loc. prép. (voir : djainqu’ tiaind, jusqu'a ce que, loc. prép.



loc. prép.)

Adjectifs numéraux cardinaux

dous, adj. num. card. m. E s’ dt rontu les dous
brais en tchoéyaint.

dotes, adj. num. card. f. Tins bin [’ étchiele des
doties mains !

cintche, adj. num. card. Elle yeve les cintche
doitgs d’ lai main.

ché, adj. num. card. E veut v’ni dains ché

s 'nainnes.

doze, adj. num. card. E y é doze mois dains
enne annee.

cinquante, adj. num. card. Nos étins é po prés
cinquante dgens.

cent, adj. num. card. E m’é béyie cent sés.

cin cents, adj. num. card. E y é cin cents ans qu’
¢oli s’ at pésse.

mil, adj. num. card. El é predju mil fraincs.

deux, adj. num. card. m. /I s ’est fracturé les
deux bras en tombant.

deux, adj. num. card. f. Tiens bien [’échelle des
deux mains !

cing, adj. num. card. Elle leve les cing doigts de
la main.

six, adj. num. card. // viendra dans six
semaines

douze, adj. num. card. I/ y a douze mois dans
une année.

cinquante, adj. num. card. Nous étion a peu
pres cinquante personnes.

cent, adj. num. card. I/ m’a donné cent sous.
cinq cents, adj. num. card. I/ y a cing cents ans
que cela s’est passé.

mille, adj. num. card. I/ a perdu mille francs.

Adjectifs numéraux ordinaux

doujieme, adj. num. ord. C’at [’ doujieme cop
qu’i diaingne.

douzieme, adj. num. ord. (voir : doujieme, adj.
num. ord.)

cintchieme, adj. num. ord. Els aint diaingnie lai
cint¢chieme paitchie.

chéjieme, adj. num. ord. C’at [’ chéjieme e
d’rie I’ afaint d’ lai famille.

dozieme, adj. num. ord. Décembre dt |’ dozieme
e d’rie mois d’l’ année.

cinquantieme, adj. num. ord. Lai Pent’cote at I’
cinquantieme djoué aiprés Paitches.

centieme, adj. num. ord. C’at craibin I’
centieme cop qu’iy’dis.

cin centieme, adj. num ord. Elle é djiie son cin
centieme match.

millieme, adj. num. ord. C’dt craibin I’
millieme cop qu’é nos [’ diait.

deuxiéme, adj. num. ord. C’est la deuxieme fois

que je gagne.
deuxiéme, adj. num. ord.

cinquiéme, adj. num. ord. /s ont gagné la
cinquieme partie.

sixieme, adj. num. ord. C’est le sixieme et
dernier enfant de la famille.

douziéme, adj. num. ord. Décembre est le
douziéme et dernier mois de [’année.
cinquantiéme, adj. num. ord. La Pentecote est
le cinquantieme jour apres Pdques.
centieme, adj.num.ord. C’est peut-étre la
centieme fois que je le lui dis.

cinq centiéme, adj. num. ord. Elle a joué son
cing centieme match.

millieme, adj. num ord. C’est peut-étre la
millieme fois qu’il nous le disait.

Pronoms démonstratifs : cela, ca

¢oli, pr. dém. E n’m’é p’dit bondjoué, mains
¢oli n’ fait ran.
cola, pr.dém. (voir : ¢oli, pr.dém.)

cela, pr.dém. I/ ne m’a pas dit bonjour, mais
cela ne fait rien.
cela, pr.dém.



cotlé, pr.dém. (voir : ¢oli, pr.dém.) cela, pr.dém.

coli, pr. dém. Poide, el dt prou gros po faire ca, pr. dém. Parbleu, il est assez grand pour
coli. faire ¢a.
cola, pr.dém. (voir : ¢oli, pr.dém.) ca, pr. dém.
cotlé, pr.dém. (voir : ¢oli, pr.dém.) ca, pr. dém.
ou, adyv.
vou, adv. de lieu. L’ aine sait bin vou [’ bait I’ ou, adv. de lieu. L’ aine sait bin vou [’ bait [’
biasse. biasse.
voué, adv. de lieu. Voué qu’él é predju son ou, adv. de lieu. Ou a-t-il perdu son manteau ?
mainté ?
lai-vou, adv. de lieu (voir : laivou, adv. de lieu) ou, adv. de lieu
laivou, adv. de lieu, Laivou qu’t’l’ és trove ? ou, adv. de lieu, Ou [’as-tu trouvé ?
laivoué, adv. de lieu, (voir : laivou, adv. de lieu) ou, adv. de lieu.
lai voué, adv. de lieu, (voir : laivou, adv. de ou, adv. de lieu.
lieu)

lai vou, adv. de lieu, (voir : laivou, adv. de lieu) ou, adv. de lieu.
laivoé, adv. de lieu (voir : laivou, adv. de lieu)  ou, adv. de lieu
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